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Evaluering af sprogfeerdighed

Prove- og evalueringsformer afspejler,
ligesom alle andre aktiviteter i sprog-
undervisningen, bestemte opfattelser
af hvad det vil sige at leere et sprog og
hvad sprog er. Det er derfor afgerende
at den der er ansvarlig for at udarbejde
og gennemfore prover og evalueringer,
har en grundig viden om alle de aspek-
ter der indgar i en sprogpeaedagogik,
og om de prove- og evalueringsformer
der svarer til intentionerne i en sddan
peedagogik. Dette er nedvendigt dels
for at sikre at det man ensker at evalu-
ere, faktisk ogsa er det der evalueres,
dels for at den tilbagevirkende effekt -
den sakaldte washback-effekt - som en-
hver form for evaluering uundgaeligt
har pa leererens undervisning og pa
elevernes opfattelse af mal og formal,
kan virke befordrende og ikke bloke-
rende for de paedagogiske intentioner.

I Danmark er der ikke en udviklet tra-
dition for at sammenteenke teorier om
sprogpeedagogik med metoder til den
praktiske gennemforelse af prover/
evalueringer, hvilket i mange tilfeelde
har fert til en usamtidighed mellem
padagogisk intention og preve-/
evalueringsformer.

Inden for fremmedsprogsundervisnin-
gen er der forst og fremmest tale om
(delvis centralt udferdigede) slutpre-
ver i form af eksamensopgaver, der har

til formal at afgere elevens - ikke nod-
vendigvis - kommunikative stand-
punkt. Inden for undervisningen i
dansk som andetsprog anvendes der
pa den anden side en lang reekke diag-
nostiske prever, som imidlertid er
,gammeldags” og ikke prever/evalu-
erer kommunikative feerdigheder.

Jo mere elevens sprogindlering og ele-
vens eget ansvar herfor seettes i centrum
for sprogundervisningen, desto vigti-
gere bliver det at leerere og elever i feel-
lesskab kan foretage en lebende evalu-
ering som en integreret del af sprog-
indleeringsprocessen.

I dette nummer af Sprogforum pree-
senterer vi nogle af de bestraebelser der
gores rundt omkring i landet pa at ud-
vikle kommunikativt orienterede pro-
ver / evalueringer. Desuden bringer vi
en artikel om hvad der sker i nabolan-
det Sverige, hvor der er en lang tradi-
tion for evaluering. Og endelig har vi
lagt veegt pa at introducere centrale be-
greber pa tveers af artiklerne. Hermed
haber vi at kunne bidrage og inspirere
til en forsat udvikling og en bredere
diskussion af prever/evaluering i
sprogundervisningen.

Det har ikke veeret muligt at behandle
alle sider af temaet ‘testning og evalue-
ring’ i dette nummer. Artiklerne be-
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handler ferst og fremmest den sproglige
side af sagen. Vi haber i et senere num-
mer at tage prever/evaluering op i
forbindelse med sproglig viden og be-
vidsthed samt interkulturel kompetence.

I Sverige er der i lobet af 1990’erne ble-
vet udviklet et nationalt preveprogram
i forbindelse med indferelsen af nye
leeseplaner og undervisningsvej-
ledninger for grundskolen og gymna-
siet. Gudrun Erickson beskriver og
diskuterer materialet for 7. skoleéar, der
har til formal at diagnosticere elever-
nes vanskeligheder sa nedvendige til-
tag kan iveerkseettes.

Pa sprogskolerne er der utilfredshed
med de eksisterende basisprever i
dansk som andetsprog;: til trods for at
malet er kommunikativ kompetence,
bygger preverne pa et strukturelt
sprogsyn. Desuden er kursisterne for-
skellige, mens proverne er ens for alle.
Susanne Rensholt og Per Pinholt
fremlaegger i deres artikel forslag til en
anderledes evaluering der i hojere grad
afspejler undervisningens mal og me-
todik.

John Irons forteeller om hvordan det
med decentraliseringen af eksamen in-
den for seminarieomradet i midten af
1990’erne blev muligt lokalt at udvikle
helt nye eksamensformer i engelsk. Fra
at have fokuseret pa syntaktisk og
morfologisk korrekthed gennem gram-
matik og oversattelsesopgaver, blev
det nu muligt ogsa at preve i brugen af
sproget og af elevernes sprogudvikling.
Nu handlede det om engelsk i stedet
for blandingssproget dengelsk.

Erik Poulsen beskriver et forsknings-
baseret udviklingsarbejde der skal give
leererne redskaber og metoder til syste-
matisk at beskrive og vurdere elever-
nes faglige udbytte af engelskundervis-
ningen.

John E. Andersen giver en preesenta-
tion af foreningen ALTE (The Associa-
tion of Language Testers in Europe), der
har til formal at sikre fair testning og
formulere feelles standarder for sprog-
lig kompetence saledes at det bliver
muligt at vurdere og anerkende test-
resultater pa tveers af landegreenser i
Europa.

En metode til evaluering som diskute-
res stadig mere er portfolio-bedemmel-
sen. Tim Caudery beskriver hvad der
er i en portfolio, og diskuterer om det
er en metode der er anvendelig i Dan-
mark.

Hans Lammers, der er medlem af
opgavekommissionen for Folkeskolens
Udvidede Afgangspreve i fremmed-
sprog, forteller om preverne, de vur-
deringskriterier der ligger bag, og dis-
kuterer hvorvidt preverne lever op til
intentionerne.

Henrik Obertin Bertelsen undersgger
pa de abne sider danskernes reaktioner
pa udenlandsk accent.

Bent Preisler bidrager i kronikken til
debatten om det engelske sprogs ind-
flydelse pa dansk.

Redaktionen






